
#565 PIN PUNCH SET - STARRETT #565H 5/16" PIN PUNCH ONLY

Precision Ground-Beautifully Polished

Precision ground from specially selected tool steel, hardened and highly polished,
the Starrett Pin Punches are well proportioned and beautifully finished. Blued,
knurled grip area; individually marked for size. Set of all 8 punches comes in
handy, fitted, round, plastic bench box. Also available singly.

Attributes

Name: STARRETT #565H 5/16" PIN PUNCH ONLY
Manufacturer: STARRETT
Product no.: 827525850
Mfr. No.:
Material: Steel
Model Number: -
Size: 5/16 in
Style: Pin
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 049659525854

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das Starrett #565 Pin Punch
Set

Einleitung
Danke, dass du dich für das Starrett #565 Pin Punch Set entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese
diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Sicherheit und Effizienz zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Pin Punch Set immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte die Pin Punches außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Pin Punches vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Pin Punches nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Bewahre die Pin Punches in der bereitgestellten Kunststoffwerkzeugbox auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Melde unsichere Produktzustände den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, um deine Augen vor
herumfliegenden Teilen zu schützen.
Verwende die richtige Größe des Pin Punches für die Aufgabe, um ein Abrutschen oder Beschädigen des
Werkstücks zu vermeiden.
Sichere das Werkstück immer, bevor du den Pin Punch verwendest, um Bewegungen während der Nutzung
zu verhindern.
Vermeide übermäßige Kraft beim Schlagen des Pin Punches; verwende einen dafür geeigneten Hammer.
Versuche nicht, die Pin Punches zu modifizieren oder zu reparieren, da dies ihre Sicherheit und Wirksamkeit
beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Wähle die passende Größe des Pin Punches für deine Aufgabe aus dem Set aus.
Stelle sicher, dass das Werkstück sauber und frei von Hindernissen ist.

Sichern des Werkstücks:

Verwende Klemmen oder einen Schraubstock, um das Werkstück fest zu fixieren.

Verwendung des Pin Punches:

Halte den Pin Punch am geriffelten Griffbereich, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.
Positioniere die Spitze des Punches an der gewünschten Stelle des Werkstücks.
Schlage mit einem Hammer sanft auf das Ende des Pin Punches, um ihn ins Werkstück zu treiben.
Wiederhole dies nach Bedarf und achte darauf, die richtige PunchGröße für das zu erstellende Loch zu
verwenden.

Nach der Verwendung:

Reinige die Pin Punches mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Pin Punches in der bereitgestellten Kunststoffwerkzeugbox auf, um sie vor
Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Pin Punches gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Pin Punches nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt sind; informiere dich über
Recyclingprogramme in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte die zuständigen Behörden oder deinen örtlichen
StarrettHändler für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese Sicherheitsanweisungen. Viel Spaß beim verantwortungsvollen
und sicheren Umgang mit deinem Starrett #565 Pin Punch Set!
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Safety Instruction Guide for Starrett #565 Pin Punch
Set

Introduction
Thank you for choosing the Starrett #565 Pin Punch Set. This guide provides important safety instructions to ensure
the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before use to maximize safety and
efficiency.

General Safety Guidelines
Always use the pin punch set in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.
Keep the pin punches out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the pin punches for any signs of damage or wear before each use.
Do not use the pin punches for purposes other than their intended use.
Store the pin punches in the provided plastic bench box when not in use.
Report any unsafe product conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes from flying
debris.
Use the correct size pin punch for the task to avoid slipping or damaging the workpiece.
Always secure the workpiece before using the pin punch to prevent movement during use.
Avoid excessive force when striking the pin punch; use a hammer designed for this purpose.
Do not attempt to modify or repair the pin punches, as this may compromise their safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Select the appropriate size pin punch for your task from the set.
Ensure the workpiece is clean and free of obstructions.

Securing the Workpiece:

Use clamps or a vise to secure the workpiece firmly in place.

Using the Pin Punch:

Hold the pin punch by the knurled grip area to maintain a secure hold.
Position the punch tip on the desired location of the workpiece.
With a hammer, strike the end of the pin punch gently to drive it into the workpiece.
Repeat as necessary, ensuring to use the correct punch size for the hole being created.

After Use:

Clean the pin punches with a dry cloth to remove any debris or residue.
Store the pin punches in the provided plastic bench box to protect them from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn pin punches in accordance with local regulations.
Do not dispose of the pin punches in regular household waste if they are damaged; check for recycling
programs in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the appropriate authorities or your local Starrett
distributor for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Starrett #565 Pin Punch Set responsibly
and safely!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones de Perno Starrett #565

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Punzones de Perno Starrett #565. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
importantes para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes
de usarla para maximizar la seguridad y la eficiencia.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el juego de punzones de perno de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Mantén los punzones de perno fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los punzones de perno en busca de cualquier signo de daño o desgaste antes de cada uso.
No utilices los punzones de perno para fines distintos a su uso previsto.
Almacena los punzones de perno en la caja de plástico proporcionada cuando no estén en uso.
Informa sobre cualquier condición de producto insegura a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
escombros voladores.
Utiliza el punzón de perno del tamaño correcto para la tarea para evitar deslizamientos o dañar la pieza de
trabajo.
Asegura siempre la pieza de trabajo antes de usar el punzón de perno para evitar movimientos durante su
uso.
Evita aplicar fuerza excesiva al golpear el punzón de perno; utiliza un martillo diseñado para este propósito.
No intentes modificar o reparar los punzones de perno, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Selecciona el punzón de perno del tamaño apropiado para tu tarea del conjunto.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Asegurando la Pieza de Trabajo:

Utiliza abrazaderas o un tornillo de banco para asegurar la pieza de trabajo firmemente en su lugar.

Usando el Punzón de Perno:

Sostén el punzón de perno por el área de agarre estriada para mantener un agarre seguro.
Coloca la punta del punzón en el lugar deseado de la pieza de trabajo.
Con un martillo, golpea suavemente el extremo del punzón de perno para introducirlo en la pieza de
trabajo.
Repite según sea necesario, asegurándote de usar el tamaño de punzón correcto para el agujero que
estás creando.

Después de Usar:

Limpia los punzones de perno con un paño seco para eliminar cualquier residuo o escombro.
Almacena los punzones de perno en la caja de plástico proporcionada para protegerlos de daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier punzón de perno dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los punzones de perno en la basura doméstica regular si están dañados; verifica si hay
programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta a las autoridades
correspondientes o a tu distribuidor local de Starrett para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tu Juego de Punzones de Perno
Starrett #565 de manera responsable y segura!
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Guide de Sécurité pour l'ensemble de Poinçons à
Goupille Starrett #565

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de poinçons à goupille Starrett #565. Ce guide fournit d'importantes instructions de
sécurité pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation pour maximiser la sécurité et l'efficacité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours l'ensemble de poinçons conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Gardez les poinçons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les poinçons pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser les poinçons à des fins autres que celles prévues.
Rangez les poinçons dans la boîte de rangement en plastique fournie lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
Signalez toute condition de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, pour
protéger vos yeux des débris volants.
Utilisez la bonne taille de poinçon pour la tâche afin d'éviter de glisser ou d'endommager la pièce à travailler.
Assurezvous toujours que la pièce à travailler est sécurisée avant d'utiliser le poinçon pour éviter tout
mouvement pendant l'utilisation.
Évitez d'exercer une force excessive en frappant le poinçon ; utilisez un marteau conçu à cet effet.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer les poinçons, car cela pourrait compromettre leur sécurité et leur
efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Sélectionnez la taille de poinçon appropriée pour votre tâche dans l'ensemble.
Assurezvous que la pièce à travailler est propre et exempte d'obstructions.

Sécurisation de la Pièce à Travailler :

Utilisez des pinces ou un étau pour maintenir fermement la pièce à travailler en place.

Utilisation du Poinçon :

Tenez le poinçon par la zone de prise striée pour maintenir une prise sécurisée.
Positionnez la pointe du poinçon sur l'endroit désiré de la pièce à travailler.
Avec un marteau, frappez doucement l'extrémité du poinçon pour le faire entrer dans la pièce à
travailler.
Répétez si nécessaire, en vous assurant d'utiliser la bonne taille de poinçon pour le trou à créer.

Après Utilisation :

Nettoyez les poinçons avec un chiffon sec pour enlever les débris ou résidus.
Rangez les poinçons dans la boîte de rangement en plastique fournie pour les protéger des
dommages.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout poinçon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les poinçons dans les déchets ménagers réguliers s'ils sont endommagés ; vérifiez les
programmes de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des problèmes de produit, veuillez consulter les autorités compétentes
ou votre distributeur local Starrett pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre ensemble de poinçons à goupille Starrett
#565 de manière responsable et sécurisée !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzoni
Starrett #565

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Punzoni Starrett #565. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per
garantire un uso e una gestione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
dell'uso per massimizzare la sicurezza e l'efficienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il set di punzoni in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Tenere i punzoni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare i punzoni per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare i punzoni per scopi diversi da quelli previsti.
Conservare i punzoni nella scatola rotonda in plastica fornita quando non sono in uso.
Segnalare eventuali condizioni di prodotto non sicure alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, per proteggere gli
occhi da detriti volanti.
Utilizzare il punzone della dimensione corretta per il compito per evitare scivolamenti o danni al pezzo di
lavoro.
Assicurarsi sempre che il pezzo di lavoro sia fissato prima di utilizzare il punzone per prevenire movimenti
durante l'uso.
Evitare di esercitare una forza eccessiva quando si colpisce il punzone; utilizzare un martello progettato per
questo scopo.
Non tentare di modificare o riparare i punzoni, poiché ciò potrebbe compromettere la loro sicurezza e
efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Selezionare il punzone della dimensione appropriata per il proprio compito dal set.
Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia pulito e privo di ostruzioni.

Fissare il Pezzo di Lavoro:

Utilizzare morsetti o una morsa per fissare saldamente il pezzo di lavoro in posizione.

Utilizzare il Punzone:

Tenere il punzone per l'area di presa scanalata per mantenere una presa sicura.
Posizionare la punta del punzone nel punto desiderato del pezzo di lavoro.
Con un martello, colpire delicatamente l'estremità del punzone per inserirlo nel pezzo di lavoro.
Ripetere se necessario, assicurandosi di utilizzare la dimensione del punzone corretta per il foro da
creare.

Dopo l'Uso:

Pulire i punzoni con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare i punzoni nella scatola rotonda in plastica fornita per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali punzoni danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i punzoni nei rifiuti domestici normali se sono danneggiati; verificare l'esistenza di programmi di
riciclaggio nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di consultare le autorità
competenti o il distributore locale Starrett per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi l'uso responsabile e sicuro del vostro Set di
Punzoni Starrett #565!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wbijaków
Starrett #565

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu wbijaków Starrett #565. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z tą instrukcją przed użyciem, aby maksymalnie zwiększyć bezpieczeństwo i efektywność.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj zestawu wbijaków zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Trzymaj wbijaki z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź wbijaki pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj wbijaków do celów innych niż ich zamierzona funkcja.
Przechowuj wbijaki w dostarczonym plastikowym pudełku, gdy nie są używane.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chronić oczy przed
odłamkami.
Używaj odpowiedniego rozmiaru wbijaka do zadania, aby uniknąć poślizgu lub uszkodzenia obrabianego
przedmiotu.
Zawsze zabezpiecz obrabiany przedmiot przed użyciem wbijaka, aby zapobiec jego ruchowi podczas pracy.
Unikaj nadmiernej siły podczas uderzania wbijaka; używaj młotka przeznaczonego do tego celu.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wbijaków, ponieważ może to wpłynąć na ich bezpieczeństwo i
skuteczność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do swojego zadania z zestawu.
Upewnij się, że obrabiany przedmiot jest czysty i wolny od przeszkód.

Zabezpieczenie Obrabianego Przedmiotu:

Użyj zacisków lub imadła, aby pewnie zabezpieczyć obrabiany przedmiot w miejscu.

Używanie Wbijaka:

Trzymaj wbijak za ryflowany uchwyt, aby zachować pewny chwyt.
Umieść końcówkę wbijaka w pożądanym miejscu na obrabianym przedmiocie.
Uderz delikatnie końcówkę wbijaka młotkiem, aby wbić go w obrabiany przedmiot.
Powtarzaj w razie potrzeby, upewniając się, że używasz odpowiedniego rozmiaru wbijaka do
tworzonego otworu.

Po Użyciu:

Wytrzyj wbijaki suchą szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.
Przechowuj wbijaki w dostarczonym plastikowym pudełku, aby chronić je przed uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wbijaków do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uszkodzone; sprawdź programy
recyklingowe w swojej okolicy.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, skonsultuj się z
odpowiednimi organami lub lokalnym dystrybutorem Starrett w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym i bezpiecznym korzystaniem z
zestawu wbijaków Starrett #565!
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Turvaohje Starrett #565 Pin Punch Setille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Starrett #565 Pin Punch Setin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen
käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä turvallisuuden ja tehokkuuden maksimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä pin punch sarjaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä pin punchit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista pin punchit ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä pin punchia muihin tarkoituksiin kuin mihin se on suunniteltu.
Säilytä pin punchit mukana tulevassa muovisessa työpöytälaatikossa, kun et käytä niitä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiäsi
lentäviltä roskilta.
Käytä oikean kokoista pin punchia tehtävään, jotta vältät liukastumisen tai työpalasen vaurioitumisen.
Varmista aina työpalanen ennen pin punchin käyttöä, jotta se ei liikkuisi käytön aikana.
Vältä liiallista voimaa pin punchia iskiessä; käytä tätä tarkoitusta varten suunniteltua vasaraa.
Älä yritä muokata tai korjata pin punchia, sillä tämä voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Valitse oikean kokoinen pin punch tehtävääsi sarjasta.
Varmista, että työpalanen on puhdas ja esteetön.

Työpalasen kiinnittäminen:

Käytä puristimia tai pihtejä kiinnittääksesi työpalasen tukevasti paikalleen.

Pin Punchin käyttäminen:

Pidä pin punchia uritetusta kahvasta varmistaaksesi tukevan otteen.
Aseta punchin kärki halutulle kohdalle työpalasessa.
Iske pin punchin päätä varovasti vasaralla, jotta se uppoaa työpalaseen.
Toista tarvittaessa varmistaen, että käytät oikeaa punchkokoa luotavan reiän mukaan.

Käytön jälkeen:

Puhdista pin punchit kuiva liina poistaaksesi mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä pin punchit mukana tulevassa muovisessa työpöytälaatikossa suojataksesi niitä vaurioilta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet pin punchit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä pin punchia tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos ne ovat vaurioituneet; tarkista alueellasi olevat
kierrätysohjelmat.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistä asioista, ota yhteyttä asianmukaisiin
viranomaisiin tai paikalliseen Starrettjälleenmyyjään saadaksesi apua.



Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Starrett #565 Pin Punch Setin vastuullisesta ja
turvallisesta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för Starrett #565 Pin Punch Set

Introduktion
Tack för att du valt Starrett #565 Pin Punch Set. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning och hantering av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning
för att maximera säkerhet och effektivitet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid pin punchsetet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent och välbelyst för att undvika olyckor.
Håll pin puncharna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera pin puncharna för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Använd inte pin puncharna för andra ändamål än deras avsedda användning.
Förvara pin puncharna i den medföljande plastbänkboxen när de inte används.
Rapportera eventuella osäkra produktvillkor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon för att skydda ögonen från flygande
skräp.
Använd rätt storlek på pin punch för uppgiften för att undvika glidning eller skador på arbetsstycket.
Säkra alltid arbetsstycket innan du använder pin punch för att förhindra rörelse under användning.
Undvik överdriven kraft när du slår på pin punch; använd en hammare avsedd för detta ändamål.
Försök inte att modifiera eller reparera pin puncharna, eftersom detta kan kompromissa deras säkerhet och
effektivitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Välj rätt storlek på pin punch för din uppgift från setet.
Se till att arbetsstycket är rent och fritt från hinder.

Säkra arbetsstycket:

Använd klämmor eller en skruvstycke för att säkra arbetsstycket på plats.

Använda pin punch:

Håll pin punchen vid den räfflade greppyta för att behålla ett säkert grepp.
Placera punchens spets på den önskade platsen på arbetsstycket.
Slå försiktigt på änden av pin punch med en hammare för att driva den in i arbetsstycket.
Upprepa vid behov och se till att använda rätt punchstorlek för det hål som ska skapas.

Efter användning:

Rengör pin puncharna med en torr trasa för att ta bort skräp eller rester.
Förvara pin puncharna i den medföljande plastbänkboxen för att skydda dem från skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna pin punchar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte pin puncharna i vanlig hushållsavfall om de är skadade; kontrollera för återvinningsprogram i ditt
område.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor gällande säkerhet eller produktproblem, vänligen konsultera berörda myndigheter eller din
lokala Starrettdistributör för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda ditt Starrett #565 Pin Punch Set
på ett ansvarsfullt och säkert sätt!
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Pokyny pro bezpečnostní použití sady pin punčů
Starrett #565

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu pin punčů Starrett #565. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní pokyny,
které zajistí bezpečné používání a manipulaci s tímto výrobkem. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce, abyste maximalizovali bezpečnost a efektivitu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte sadu pin punčů v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Uchovávejte pin punče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte pin punče na známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte pin punče k jiným účelům, než k jakým jsou určeny.
Ukládejte pin punče do dodané plastové krabičky, když je nepoužíváte.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky výrobku příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Noste vhodné osobní ochranné vybavení (PPE), jako jsou ochranné brýle, abyste chránili své oči před
létajícími nečistotami.
Používejte správnou velikost pin punče pro daný úkol, abyste se vyhnuli sklouznutí nebo poškození
pracovního kusu.
Vždy zajistěte pracovní kus před použitím pin punče, abyste předešli pohybu během použití.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při úderu do pin punče; použijte kladivo určené k tomuto účelu.
Nepokoušejte se pin punče upravovat nebo opravovat, protože by to mohlo ohrozit jejich bezpečnost a
účinnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Vyberte vhodnou velikost pin punče pro váš úkol ze sady.
Zajistěte, aby byl pracovní kus čistý a bez překážek.

Zajištění pracovního kusu:

Použijte svěrky nebo svěrák, abyste pracovní kus pevně zajistili na místě.

Použití pin punče:

Držte pin punč za vroubkovanou rukojeť, abyste zajistili pevný úchop.
Umístěte špičku punče na požadované místo pracovního kusu.
S kladivem jemně udeřte do konce pin punče, abyste ho zasunuli do pracovního kusu.
Opakujte podle potřeby a ujistěte se, že používáte správnou velikost punče pro vytvářený otvor.

Po použití:

Vyčistěte pin punče suchým hadříkem, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Ukládejte pin punče do dodané plastové krabičky, aby se chránily před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoliv poškozené nebo opotřebované pin punče v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domácí odpad k likvidaci pin punčů, pokud jsou poškozené; zkontrolujte programy
recyklace ve vaší oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s výrobkem se prosím obraťte na příslušné úřady nebo
svého místního distributora Starrett pro pomoc.

Děkujeme, že věnujete pozornost těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání vaší sady pin punčů Starrett
#565 zodpovědně a bezpečně!


